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——Doma in po svetu

— PREGLED NAJVAZNEJSIH DOGODKOV —

Danes bodo ZDA predloZile nov naért za
postopno zmanjSevanje obsega jedrske
_oboroZitve — Odgovor Gorbatovovi pobudi

WASHINGTON, D.C. — Vceraj so
Stirje sovjetski novinarji intervjuvali predse-
dnika Reagana v Beli higi. Sovjeti so obljubi-
li, da bo veéji del intervjuva objavljen v sov-

- jetskem tisku. Bil je prvi tovrstni intervju

med ameriskim predsednikom in sovjetskimi
novinarji v zadnjih 24 letih, ko je bil inter-
Vjuvan takratni predsednik John F. Kenne-
dy. =

Reagan je povedal sovjetskim novinar-
jem, da so ZDA izdelale nov naért, ki pre-
dvideva postopno zmanjSevanje jedrske
oborozitve med ZDA in ZSSR. Podrobnosti
novega ameriskega nacrta bodo posredovane
Sovjetskim predstavnikom na danasjnem se-
stanku pogajalcev obeh strani v Zenevi. Po
Intervjuju s sovjetskimi novinarji je Reagan
odgovarjal na vprasanja ameriskih novinar-
Jev in dejal, da nov ameriski predlog tudi
Predvideva precej$nje zmanjSanje obsega
Jedrske oboroZitve in da ne daje prednosti
nobeni strani. -

Pred tedni je bil sovjetski voditelj Mi-
hail S, Gorbagov objavil sovjetski predlog za
skupno zmanjianje jedrske oboroZitve, ki je
Predvidal kar 50-odstotno zmanjsanje. ZDA
Pa trdijo, da je sovjetski predlog zelo pri-
Stranski v prid ZSSR in kot tak nesprejemljiv
‘Zdruenim drzavam in NATO drzavam.
Reagan pa je bil pod mo&nim pritiskom, da
Predlaga lasten nadrt za omejitev oboroze-
Valne tekme Ze pred svojim srecanjem z Gor-

- batovom v Zenevi 19. in 20. novembra.

Od danes bosta na pogajalski mizi dva
Predloga, je rekel Reagan, pogajalci ju bodo
Pretehtali in morda konéno tudi usklajevali
tako, da bo mogote priti do sprejemljivega

Ompromisa, ki bi prvi¢ v zgodovini jedrske
Oborozevalne tekme velesil odprl pot do po-
Slopnega zniZevanja Stevila jedrskih in vodi-
kovih bomb v orozarnah ZDA in ZSSR.

Juznoafriski predsednik P. W. Botha
Fitizira) tuje novinarje zaradi pristranskega
Porotanja — Protivijo mirnim reformam

JOHANNESBURG, J. Af. — V&eraj je
80voril na sestanku Zveze tujih asnikarjev
I trdil, da tuji novinarji, ki poroajo o do-
SOdISih v JuZni Afriki, piSejo zelo pristran-
$ko in dejansko nasprotujejo procesu mirne
reforme sistema apartheida, ki mu sledi nje-
80va vlada, Namignil je tudi, da je vlada pri-
Df'ﬁ\fljcna ukrepati zoper tiste tuje novinarje,
! V njenem mnenju zlorabljajo svobodo

' ligk

§ 4 in porotanja v deZeli. Vtis o razmerah v
i:z“l Afriki, ki jo dobivajo bralci &asopisov
fevij ter gledalci televizije v zahodnih dr-
Vah, je dejal Botha, je napaten, netoten.
n::tl novinarji, ki tako motno v svojih ko-
apamal'.l_lh kritizirajo Juzno Afriko in sistem
= Itheida, je nadaljeval, naj skuiajo opra-
Ili obstoj posebnih indijanskih rezervatov
,DA_ in Kanadi, sistem kast v Indiji, naj
~na-'a5mj0. zakaj ni domovine za Palestince
Srednjem vzhodu itd.
pr;w:’_ nedavnih dopolnilnih volitvah za iz-
P Jeéne sedeZe v parlamentu, je mo&no
riti;do\fala desnicarska belska stranka, ki
Zaradl'ra Botho in njegovo vlado, &el da je
juzn 1 Preobseznih reform ogroZen obstoj
Oafriskega polititnega sistema. Ti belci
“Mevajo ystavitey postopnih reform. Tako

Je
Oln Otha pod pritiskom tistih, ki zahtevajo

et? apartheida, in od tistih, ki nasprotuje-
!ﬁ:{’:’pam. Opazovalci politi¢nih razmer v
. Adriki menijo, da Botha ne bo pristal

na nobene nove obseZnejie reforme v boja-
zni, da bi ne bila njegova vladajota Nacio-
nalna stranka izgubila oblasti.

Sovjetska zveza se pripravlja za obnovitev
diplomatskih odnosov z Izraelom — Poljska
Ze pristala na izmenjavo diplomatov

JERUZALEM, lzr. — Porodila, ki pri-
hajajo iz dobro obve§&enih izraelskih virov,
menijo, da se Sovjetska zveza pripravlja na
obnovitev rednih diplomatskih odno$ajev z
Izraelom. Do tega naj bi prislo zaradi sovjet-
ske Zelje, igrati ve¢jo neposredno vlogo na
Srednjem vzhodu. Jordanija in Egipt Ze dalj
tasa svetujeta Sovjetski zvezi, naj vendar ob-
navlja diplomatske odnoSaje z Izraelom,
tudi Izrael se mo¢no zanima za tak ukrep.
Poljska je Ze dala vedeti, da bo obnovila od-
nosaje, kar pomeni v izraelskih oéeh, da
bodo to storile v kratkem tudi ZSSR in njene
zaveznice v Varsavskem paktu.

Ta teden so bili izpudteni v Bejrutu trije
usluZbenci sovjetskega poslanitva, ki so jih
bili ugrabili muslimanski skrajneZi. Do izpu-
stitve je prislo baje predvsem zaradi posre-
dovanja Sirije in libanonskih skupin, ki so s
Sirijo povezane. Ugrabitelji so bili menda
povezani z Iranom. Trije sovjetski drzavljani
so bili v dobrem zdravstvenem stanju, ven-
dar so bili ugrabitelji ubili Cetrtega tri dni po
ugrabitvi. Umorjen diplomat je bil, porota-
jo, zahodni viri, dejansko usluZbenec sovjet-
ske obveitevalne sluzbe.

— Kratke vesti —

Dunaj, Avstrija - Jelena Bonner, Zena
znanega sovjetskega opore¢nika, vrhunske-
ga fizika Andreja Saharova, vCeraj ni prispe-
la na dunajsko letalii¢e, kot so mnogi prita-
kovali. Pred nedavnim so sovjetske oblasti
dovolile Bonnerjevi izstopni vizum, da bi
mogla priti na Zahod na zdravljenje za ole-
sno bolezen. Sirijo se govorice, da so v teku
pogajanja med ZDA, ZSSR, Zahodno in
Vzhodno Neméijo o skupni izmenjavi vohu-
nov ter politi¢nih oporetnikov. Med tistimi,
ki naj bi na ta naéin zapustili ZSSR, sta An-
drej Saharov in drugi znani disident Anatoly
Staranski. Vesti pa niso potrjene.

Washington, D.C. — Predsednik Rea-
gan je odredil posebnoipreiskavo v zvezi z
zadevo sovjetskega mornarja Miroslava
Medvida, ki je menda hotel zaprositi za poli-
titno zatoci¥¢e v ZDA. Intervjuvali so ga

- predstavniki State Departmenta, ki so rekli,

da se je hotel Medvid vrniti v ZSSR. Na pod-
lagi tega je bil Medvid vrnjen ladji mar3al
Konijev, ki je &akala v reki Mississippi. Ven-
dar je potem dejala prevajalka Irene Pa-
doch, da je Medvid res hotel azil v ZDA,
druga poroéila pa pravijo, da se je Medvid
fizi¢no uprl, ko so ga vrnili na ladjo. Zaradi
vsega tega je Reagan odredil preiskavo,

Cape Canaveral, Fla. — lzstreljeno v
vesolje je bilo vesoljsko letalo Challenger, na
katerem je rekordna 8-tlanska posadka. Ta
polet je bil naroten od raznih zahodnonem-
§kih podjetij. Tako sta med astronavti dva
Nemca, sodeluje tudi Nizozemec ter 5 Ame-
rikancev. Polet bo trajal teden dni, vsi siste-
mi na Challenger delujejo brezhibno.

Washington, D.C. — Blagovni trgovin-
ski primanjkljaj ZDA v mesecu septembru je
zna3al 15,5 milijarde dolarjev, kar je rekord.
Pritakujejo, da bo primanjkljaj za celo leto
tudi rekorden kljub temu, da vrednost dolar-
ja v zadnjih mesecih pada.

|z Clevelanda in okolice

Molitve na Slov. pristavi—

To nedeljo popoldne ob 3.
uri bodo molitve za umrle na
Slovenski pristavi, po moli-
tvah pa bodo na razpolago
krvavice z zeljem.

Velerja—

Drustvq Najsv. Imena pri
Mariji Vnebovzeti prireja
jutri, v soboto, zvefer ob 7. uri
v Solski kafeteriji vsakoletno
golaz vederjo. Vstopnice so po
$3.50 in jih boste lahko dobili
pri vhodu v kafeterijo. Vablje-
ni!

Seja—

PodruZnica §t. 14 SZZ bo
imela mese¢no sejo v torek, 5.
novembra, ob sedmih zveCer v
SDD na Recher Ave. Clanice
vabljene.

Okreva na domu—

Nasi naroénici Frances Sta-
riha, ki je pred nedavnim pre-
stala ofesno operacijo v Euclid
General ‘bolni$nici, Zzelimo hi-
tro in popolno okrevanje. Se-
daj se ga. Stariha okreva na
svojem domu na 21341 Carol
Dr., Euclid, OH 44119.

Jadran vabi na svoj koncert—

Letos praznuje pevski zbor
Jadran svojo 65-letnico. V so-
boto, 9. novembra, vabi Ja-
dran ljubitelje slovenske pesmi
na svoj jesenski nastop, ki bo
zdruZzen z velerjo in plesom in
sicer v SDD na Waterloo Rd.
Vecerjo bodo servirali od 4.30
do 6.30., koncertni nastop bo
ob 7., sledil mu bo pa ples.
Vstopnice so po $13 in jih ima-
jo ¢lani zbora.

Novi grobovi

Viktor Derling

Na svojem domu v Madiso-
nu, Ohio se je Viktorju Derlin-
gu v torek 29. oktobra po krat-
ki bolezni nepritakovano ste-
kla nitka Zivljenja. Zapuica
7eno Micko, héerki Marinko
Lah ter Antonijo Derling-
Rogers, zata JoZeta Laha, 5

© vnukov in vnukinj ter sorodni-

ke v Sloveniji in v ZR Nem¢iji.
Pogreb bo iz Behm pogrebne-
ga zavoda na 26 River St. (Rte.
528, ena milja severno od 1-90)
v Madisonu jutri, v soboto,
dop. ob 10.30, v cerkev Imma-
culate Conception na Hubbard
Rd. v Madisonu ob 11. Poko-
pan bo na pokopali3¢u pri cer-
kvi. Na mrtvaskem odru bo
danes, v petek, pop. od 2. do
4.in zv. od 7. do 9.
Frank Strazar st.

V sredo, 30. okt., je po dol-
gi bolezni umrl 92 let stari
Frank Strazar st., rojen v vasi
Zlato polje, Slovenija, od ko-
der je prifel v Ameriko 1. 1912,
zelo aktiven drustveni delavec,
ustanovni ¢lan Slov. narodne-
ga doma na E. 80. St. in mno-
ga leta ¢lan direktorija, ¢lan in
pred leti tajnik druStva Mir $t.

(dalje na str. 4)

Martinovanje—

Jutri zveter ob 7. v dvorani
sv. Vida bo martinovanje Sta-
jerskega kluba.

Praznik Vseh svetnikov
in Vernih du§ dan—

.Danes je praznik Vseh svet-
nikov, zapovedan praznik za
vse katolitane. Jutri, sobota,
bo pa Vernih du§ dan.

Volitve prihodnji torek—

Prihodnji torek, 5. novem-
bra, bodo volitve. Voliita
bodo odprta od 6.30 zi. do
7.30 zv. V Clevelandu mo&no
priporotamo Zupana Georgea
Voinovicha, mestnega sodnika
Edmunda Turka, v 13. vardi
Gus Frangosa, v 11. pa Mike
Polenseka. Menimo, da je dr-
Zavni predlog 1 koristen, za
okraj Cuyahoga pa predlog 2,
ki nudi pomo¢ duevno oziro-
ma telesno prizadetim ose-
bam. Ne pozabite v torek iz-
polniti svojo drzavljansko dol-
Znost!

Izredna podpora—

Frances Zagar, druZina
Baraga in Albina Zimmerman
iz Euclida so darovali $100 v
tiskovni sklad Amerike Do-
movine v spomin pok. mame
Antonije Baraga. Za veliko-
dudno podporo se iskreno za-
hvalimo!

Obiskali so nas—

Pretekli torek so nas v
tiskarni in uredni$tvu obiskali
¢lani pevskega zbora Ko¢na iz
Korogke. Med njimi sta bila
predstavnik Mohorjeve dr.
Valentin Inzko in prof. Janko
Zerzer. Ogledali so si naSo
tiskarno in se zadrZali v kraj-
fem pomenku z lastnikom in
urednikom.

Balincarsko tekmovanje—

V dneh 23. in 24. novembra
bo balincarsko tekmovanje, ki
ga sponzorira Balincarski klub
na Waterloo Rd. Podeljene
zmagovalskim ekipam bodo
lepe denarne nagrade. Za po-
drobnosti, poklitite 481-5378.
Spominska darova—

Eleanor Prijatel, Cleveland,
0. je darovala $25 Ameriski
Domovini v spomin pok. star-
Sev John in Mary Znidarsic.

Mary Krizman, Montville,
O. je pa darovala $10 naSemu
listu v spomin &etrte obletnice
moza JoZeta, ki bo 11. novem-
bra.

Obema darovalkama iskre-
na hvala!

VREME

Spremenljivo obla¢no in
zelo vetrovno danes, z naj-
vi§jo temperaturo okoli 61° F.
Oblaéno in vetrovno jutri, z
verjetnostjo ‘deZja. Najvija
temperatura okoli 65° F. V ne-
deljo obla¢no z deZjem in naj-
vi§jo temperaturo okoli 56° F.
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Slovenska radio ura v Clevelandu

CLEVELAND, O. — Kako prijetno nam je véasih bilo, ko
smo lahko vsak vecer prisluhnili slovenski radijski oddaji in
nekako s tem drzali zvezo z naso lepo Slovenijo, prisluhnili
lepi slovenski pesmi, materinskemu jeziku v prozi ali pesmi.
Dan na dan nas je popeljala v domovino, kjer nam je tekla
zibelka, kjer nas je mati ucila lepoto slovenske besede. Te
radijske oddaje so nas med seboj povezovale v eno druzino
in tu si lahko zvedel za najnovej$e novice bodisi iz nase
srede ali iz Sirnega sveta in nase domovine. Bila je vez, na
katero smo se navadili in Sele danes, ko je slovenska oddaja
omejena samo na dva dneva v tednu, to Zivo ob&utimo.

Ako redno poslusate slovenske oddaje v ponedeljkih in
torkih zvecer, ste gotovo slidali, da Studentje clevelandske
univerze, ki to oddajo vodijo, zopet nabirajo prostovoljne
prispevke od vseh poslusalcev razli€énih oddaj. Ves nabrani
denar porabijo za kritje strodkov in izboljanje teh odda;.
Seveda moramo slovenski poslusalci tudi razumeti, da $tu-
dentom ti prostovoljni prispevki dajo obenem tudi merilo,
koliko in kako se poslu$alci zanimajo za posamezne narod-
nostne oddaje, v nasem primeru seveda za slovensko. Prav
gotovo Zelimo vsi slovensko govoreci rojaki in rojakinje ob-
drzati dr. Pavlovcicevo slovensko radio oddajo, po mozno-
sti, bi mnogi tudi radi videli, da bi oddajal ve¢ kot dvakrat
oziroma dve uri na teden, v najbolj§em primeru celo, da bi
zopet oddajal vsako nedeljo opoldne.

Moznost, da bi to dosegli, se nam je morda odprla s
sedanjo nabiralno akcijo univerzitetne radio postaje. Poslu-
Zalce dr. Pavlovéi¢evega programa prosim, da pokli¢ejo tel.
stevilko 687-3515 ali pa 687-3523 in obljubite denarno
podporo tej postaji. Ob tej priliki pa omenite, da redno
poslusate dr. Pavlovéi¢evo oddajo in izrazite Zeljo, da bi
mogel zopet oddajati tudi vsako nedeljo. Cim vet bo daro-
valcev, tako posameznikov kot drustev, tem vecji bo
uspeh.

Vsak posameznik naj uposteva tudi, da so prispevki tej
radijski postaji davka prosti oziroma so »tax deductible«.
Zadniji ¢as Internal Revenue Service se podrobno zanima za
izdatke raznih slovenskih in drugih etniénih drustev; ugoto-
viti Zeli, ako ta drustva res podpirajo dobrodelne ustanove
in namene. Prispevki radio postaji clevelandske drzavne
univerze v prid slovenskega programa bodo gotovo poma-
gali IRS prepritati, da slovenska drustva res podpirajo slo-
venske kulturne zadeve. Torej lahko z enim prispevkom kar
dvakrat zadenete! Seveda nobeno drustvo, ki oglasuje svo-
je prireditve preko dr. Pavlovéiteve oddaje, ne bi smelo
stati ob strani pri tej nabiralni akciji. Slovenski ¢asopis tudi
veliko stori, a vsega ne more. Ziva beseda in tiskana bese-
da drug drugega dopolnjejeta. Mnogi bralci leto za letom
podpirate ta list z naroéninami, prostovoljnimi prispevki,
plagéanimi oglasi itd. Sedaj pa imate lepo priliko, da poma-
gate ohraniti in morda celo povecati obseg odli¢ne sloven-
ske radio oddaje, ki nam vsak ponedeljek in torek prinasa
pristno slovensko besedo in glasbo. Lepo vas prosim, dragi
bralci Ameriske Domovine in poslusalci dr. Pavliovéiceve

ZE CRICEK PREPEVA...

NEW YORK, N.Y. —
... po nasi srenji odmeva:
JSaran, ne hodi zmerom spat’
novembra pridi k nam
vasoval...

V na$i njujordki srenji smo
resda poznali enkrat nekega
JoZeta, ki je bil iz Brooklyna.
Tam je zbiral naSe ljudi, pa jih
je tudi od Sv. Cirila odvajal.
Zdaj pa nam od &asa do asa
nekaksne ljudske verze posilja.
Mnogokrati sem se temu ¢udil,
ker vem, da je tisti brooklyn-
8ki JoZe Ze pred leti tostranstvo
zapustil, kako da postni urad v
onostranstvu tako dobro delu-
je. Skorajda boljse kot pa
postna zveza med Clevelan-
dom in New Yorkom, ko vsi
vemo, kako nam Ameriska
Domovina zamuja. V&asih se
nam nekje med nasima mesto-
ma kar — tebi in meni ni¢ —
lepo in mirno zgubi.

Morda se mi je nekam v
spominu nekaj zavozlalo, in bi
skorajda verjel tistim fara-
nom, ki mi pravijo: Tone, ti si
v popolni zmoti. Brooklynski
JoZe ni taisti, na katerega ti
misli§. Je Se zmerom Ziv in
med nami hodi, zato pa lahko
tak$ne verze piSe, ki nale za-
devi€ine v Zivo zagrabijo. Je e
Ziv, le v zadnjih ¢asih ga nekdo
opominja, da bo moral tudi on
tostranstvo zapustiti. Pa pra-
vijo, da je tolikanj brihten, da
bo on znal tudi smrt prelisiciti.
In zato nas tudi tokrat v polno
farno-srenjsko Zivljenje vabi.

Z zadnjimi ljudskimi verzi
nas gotovo vabi, da vsi, prav
vsi pridemo na farno vinsko
trgatev v soboto, 9. novembra.
Muzikanti iz zgornje Kranjske
deZele nas bodo ob 8. zveler
pod trto zvabili, katere pa ne
boste mogli ve¢ na skrivaj obi-
rati. Njene Zlahtne Kkapljice
bodo Ze v kozarEki pripravlje-
ne, da jih bomo dvignili sebi in
vsem srenj¢anom ter nasi fari
sv. Cirila na zdravje. Upam,
da bomo lahko napili tudi
brooklynskemu JoZetu,' ker se
je spet smrti Ze iz prstov zmu-
znil kot zmerom doslej. Torej
se vidimo v soboto, 9. novem-
bra zvefer, v Ridgewoodu v
Tadmor Hall, kjer bo veselo v
naSem martinovanju.

Pa naj mi gospa Smrt opro-
sti, nisem se hotel ponorgevati
iz nje, bolj iz nas, ubogih zem-
ljanov, Ceprav si tega uboStva
notemo priznati. No, vendar
je Smrt resna osebnost, ker,
kadar ona spregovori zares, je
njena beseda zmerom resna.
Je namre¢ le: neizprosen
Ukaz!

To smo te dni spet spoznali,
ko so pred tednom dni nasi

telefoni klicali. V nedeljo 20.
oktobra pozno so zaceli nam
oznanjati, da je umrl Frank
Dolar. V Ameriko je prisel iz
Domzal po prvi svetovni voj-
ni. Zadrzal se je v New Yorku
in Zivel s svojo Zenko sre¢no v
Ridgewoodu skoraj vsa leta.
Frank je predzadnji od nasih
slamnikarjev na Njujorikem
— kot zadnji je ostal Tine Ca-
puder —, na katere je bil dom-
Zalski Zupnik Bernik tako po-
nosen, da jim je posvetil po-
sebno poglavje v svoji Zgodo-
vini fare Domzale. V sredo,
23. oktobra, smo ga pokopali
v spremstvu slovenskega Zup-
nika ocfeta Roberta na St.
Charles pokopalii¢u na Long
Islandu.

Ze v ponedeljek, 21. okto-
bra, pa so nasi telefoni zaceli
brneti zgodaj zjutraj in nam
oznanjati, da je dotrpel ta svet
Jerome Correl. On je bil zave-
den Slovenec iz Kocevskega,
doma iz vasice pri Banji loki.
Tudi on je prisel kot 3e otroce
v Ameriko po prvi svetovni
vojni.

Bil je brihten. Angles¢ine se
je priucil zlahka. Tako je po-
skusal uradniske sluzbe. Prisla
je gospodarska kriza in Jerry
je imel sreto, da se je redil v
mestno sluzbo, kjer je delal v
oddelku delavnic za podze-
mno. Z Zeno Frances je bil
zvest in dober faran slovenske-
ga sv. Cirila na Osmi, kot je
bil tudi umrli Frank Dolar.
Jerryja smo prav tako v
spremstvu Zupnika Roberta
pokopali v Cetrtek, 24. okto-
bra, na Cypress Hills pokopa-
li%¢u na robu Ridgewooda in
Glendala.

Vrzeli nam v nasih vrstah
nastajajo. To so nam opomi-
ni, da moramo mi preZiveli
naso narodno in farno dejav-
nost podvojiti in se bolj strniti
v naporih za ohranitev nase
narodne skupnosti na Njujor-
Skem. Ob naslednji prireditvi
— vinski farni trgatvi — bomo
obcutili vrzel, ker vdova Fran-
ces ne bo tokrat v stanju orga-
nizirati 4 mize, 40 sorojakov,
kot smo bili vajeni za vsako
farno prireditev v Ridgewoodu
v vseh letih po nasi 60-letnici.
In prihodnjega maja hoéemo
Se Castno slaviti svojo 70-letni-
co!

Farani in srenj¢ani slovenski
na Njujorikem, pomislite tudi
na to: Kako pa se le nasa smrt
odganja? Samo, ¢e naSo cer-
kvico sv. Cirila redno obisku-
jemo, &e jo tudi dejansko pod-
piramo, ¢e vadimo svojo mla-
dino v slovenski materini bese-
di, ¢e jo trdno veZemo v to
nafo narodno skupnost, da v
njej dobiva in ob&uti duhovne

oddaje, bodite darezljivi. Vsak va$ prispevek, vetji ali manj-
i, se bo za nago slovensko skupnost res bogato obresto-
val. Ze v naprej najlep$a hvalal

Prijatel]

Pri Ameriski Domovini mo&no priporo¢amo, da bi nasi

bralci sodelovali v zgoraj omenjeni akciji. Slovenske kultur-
ne in druge ustanove so za svoj nadaljnji obstoj odvisiie od
podpore skupnosti, ki ji sluzijo. Dr. PavlovEi¢eva slovenska
radio oddaja gotovo sluZi velikemu delu nase SirSe skupno-
sti. Nasa dolznost je, da to oddajo podpiramo. Ce je ne
bomo namreé podpirali mi, kdo pa bo?

Urednik

sokove nase narodne duse, ki
nas oblikuje v zavedne Sloven-
ce.

Na3 stari rod je bil prepro-
stejsi od nas, pa je za skupnost
narodno dal ve¢! To spozna-
vam zmerom, ko jih 3e sreta-
vam, Zalibog, v pogrebnih Za-
lah. Toda mi hoéemo, da zara-
di teh neizogibnih Zal, nam
nafa narodna skupnost na
Njujorskem ne bo izumrla. S
svojo Zivljenjsko dejavnostjo
bomo te Zale obvladali!

Tone Osovnik

ZAHVALA

EUCLHD, O. - Zupnik Stanko
Kocjan iz Semita v Beli krajini
se prav lepo zahvaljuje vsem
darovalcem za njih pomo& pr!
obnovitvi farne cerkve. Takole
pise:

»Dragi rojaki!

Brez vas ne bi mogli niti
zaleti te velike obnove nasé
farne cerkve. Dela so potekald -
h koncu v mesecu juliju in, ker
je bilo denarja vet, smo PO~
pravili podruZnico male gospe
na Vréicah. Ker je %e nekaj de-
narja ostalo, smo tudi popra-
vili uro v zvoniku v Semitu-
Daroval sem pa tudi nekaj de-
narja za boZjepotno cerkev prt
Treh Farah blizu Metlike, t€f
za farno cerkev v Dragatusu ¥
Beli krajini. Cerkev v Dragéd
tuSu je bila ob bombnem
napadu 5. maja 1944 popolno-
ma porusena, zato sedaj gradi-
jo novo in gredo dela pra¥
dobro naprej.

Za vse, ki so bili sodelovali v
vadi poZrtovalni nabiraln!
akciji, je bila opravljena sV:
masa v zahvalo.

Med &asom, ko sem bil Zup:
nik v Semitu, smo pOPTaV’H'
veliko cerkva. Seveda najvet)!
del denarnih sredstev smo Pré-
jeli, dragi rojaki, od vas, Zat® -
se vam 3e enkrat lepo zahVd®
lim. Ko so dela v juliju potekd®
la h koncu, sem moral ZBPPS"'
ti Semi¢. Imenovan sem bil Z4
predstojnika KriZniskega !-eda
4n sem se preselil v Ljubljan®
na naslov:

G. Stanko Kocjan

Si¥enska 30, Ljubljana

YU-61000.«

Sledijo imena darovalc®"”
katera e niso bila objavll'e“f' :
Belokranjski klub (od pikP" -
ka) — $500
Avgust Kollander — $50 X
Joe in Frances Stariha (P°
novno) — $50 <
Mary Klemengi¢ — $50
Carole Traven — $25 s 4
Martin Simsic (Wis.) — §2
G. in ga. Fujs — $20
Janez Stariha druZina —
Ann Evanetich — $10 e
Skupno nabranega in poslane” -
ga denarja je bilo $1311.00:
; Prav lepa hvaid®
Matt Hutd!
Anton M. Lavrisha

ATTORNEY-AT-LAW
(Odvetnik)

- Sel‘\fices

Public

$20

Complete Legal
Income Tax-Notary

18975 Villaview Road
at Neff

692-1172
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v Kaliforniji, so doZiveli
lep praznik ve¢nih zaobljub
héerke Ane. Takole popisuje
oce 10. oktobra to doZivetje:

»V nedeljo, 6. oktobra, smo
imeli velik dan v San Leandru.
Ana je Zelela poloziti ve¢ne za-
obljube kot redovnica v farni
cerkvi. V tej fari imajo sestre
$V0j noviciat in Ana tam Zivi
in tudi pomaga, &eprav je pol-
no zaposlena v Oaklandu, v
Domu sv. Vincencija, kjer skr-
bijo dominikanske sestre za
predsolske otroke.

Zupnik je res lepo pripravil
slovesnost v cerkvi med redno
Nedeljsko sv. mago. S. Ana je
Napravila zaobljube v anglesti-
Niin v sloveni¢ini. Po obhajilu
,}e pa vsa nasa druzina zapela

‘Marija, skoz’ Zivljenje, voditi
Sre€no znas...’ Tako je bilo
tudi malo slovenskega v slove-
Snosti. Le slovenskih narodnih
o3 je manjkalo.

Za kratka dva dneva se je
druZina spet zbrala pri slove-
SNosti Anine poroke z vetnim
BoZjim Zeninom. Sretanja te
VIste so sedaj vedno teZje za
Nas, ko smo tako raztreseni.
Pridli 5o iz Guatemale, Bosto-
N3, San Diega, Sante Clare,
Morage in seveda iz Montere-

ya, od povsod, kjer je druZina
sedaj raztresena.

Takoj po kratkem slavju
smo se pa spet razkropili.
Vsak je 3el na svoje delo. Ven-
dar ne prej, dokler nismo pre-
peli vrsto slovenskih pesmi, ki
jih vsi znamo, ko smo imeli
dve uri ¢asa sami zase. To nam
je ve¢ pomenilo, kot razgovor.

V posebno molitev priporo-
¢am nase namene.

Stana in Slavo Oven«

Prilozen je bil v pismu &ek
héerke Katherine, porocene
Thompson, ki Zivi v Brighton,
Mass., za $500 za vse nale
misijonarje in misijonarke.
Ovnovim &estita vsa MZA in
za s. Ano posebej molitve ob-
ljublja. Naj bi sadovi misijon-
ske ljubezni, ki sta jo znala oe
in mati vcepiti v dora3tajoce
otroke, rodila ¢ mnogo sadov
in nagla veliko posnemovalcev!

Darovali so za misijone

tudi ga. Mary Kebe iz
Thorntona, Ontario, stotak za
s. Marjeto Mrhar na Madaga-
skarju, druZina Albina in

Mary Gospodari¢ iz Batawe,
Ontario, pa $500 za njihovega
vzdrzevanca, sedaj duhovnika
v Afriki, za bolne in lacne na

— Trgatev v Beli krajini —

Belokranjci vabijo na svoje veselo martinovanje!

EUCLID, O. — Belokranjski klub priredi svoje tradicionalno martinovanje v soboto, 9.
novembra, zaéensi ob 6.30 zveter v veliki dvorani Slovenskega narodnega doma na St.
Clairju v Clevelandu. Na ta na$ Belokranjski vinski praznik vijudno vabimo nase prijatelje
od blizu in dale¢, da nam pridete pomagat, ko krstimo novo kapljico.

V nasi sonéni Beli krajini smo po starem izrogilu dan sv. Martina slovesno obhajali;
tako smo laZje pozabili na vsa tezka dela skozi leto na kmetiji in v vinogradu. Letos bi radi
ta nad vinski praznik praznovali nadvse slovesno, saj bomo obenem obhajali tudi,

OBVESTILO IN ZAHVALA

Dne 24. avgusta 1985 je umrla v Chicagu, Illinois,
Frantiska Humar, roj. Kvas, vdova po dr. Leopoldu Humar-
Ju, ki je umrl 28. januarja 1980. Svoj dom sta imela na 8101

gewater Rd., Riverside, Illinois. Frantiska Humar je bila
Tojena 17. februarja 1927 v Slovenskih Konjicah. Obiskovala
ie glasbeno %olo v Mariboru in postala &lanica Mariborske
Opere,

Pokojna Fanika je Zivela mirno in tiho Zivljenje, a je bila
Zelo poznana, ker je bila dejavna pri slovenskih kulturnih
Prireditvah in pri $tevilnih nastopih slovenske Slom3kove Sole
Pri Sv. Stefanu v Chicagu in pri Mariji Pomagaj v Lemontu.

sebi ni govorila, a iz natina njenega Zivljenja in udejstvo-
Vanja smo spoznali, da njena narodna zavednost izvira iz
Njene ljubezni do slovenske folklore, do slovenske knjizevno-
Sti, glasbe in umetnosti. Sodelovala je pri cerkvenem pev-
skem zbory in pri »Slovenski pesmi«. :

Bolehati je zatela $e predno je umrl njen moz Polde. V

Olezni, posebno proti koncu je potrebovala pomoti. Lahko
v dobila izvezbane bolniske sestre, a do zadnjega se je zado-
oljila s pomotjo, ki so jo nudili domati ljudje. Z veseljem
Sem jj stregla in ji pomagala, ker sem spoznala v njenem
Plienju veliko potrpeZljivost in vdanost v boZjo voljo.
ikoli ni tozila v tezkih boletinah.
B V njenem imenu in v spolnjenje njene Zelje se zahvalju-
v slovenskim duhovnikom, posebno duhovnikom Zupnije
m: ;:hml. rojakom in rojakinjam, ki so jo obiskovali in ji
:ﬁ « Zahvala tudi duhovnikom za somaSevanje, pevcem in
Dogr:;,n' ki so ji peli v pogrebnem zavodu v Riverside in pri
ke ni maSi pri Sv. Stefanu, vsem, ki so pridli molit v
8rebni zavod, se udeleZili pogrebne mase in darovali za
Njeni in v druge namene, in govornikom, ter jo spremili na
Zadnj Zadnji poti na Resurrection Cemetery, kjer je dobila

i Zemeljski dom skupno s svojim mozem dr. Leopoldom
Umarjem,

- ‘:l"ieni zapuitini sem dobila verze, ki jih je sama zapi-
SO primerni za njeno slovo iz zemeljskega romanja:
Vsi bomo enkrat zaspali,
v miru poéivali vsi,
delo za vselej konéali,
v hifo Oéetovo §li.
Takrat zvonovi zvonite lepo,
pojte Oetu v visavo,
pojte v veselo slovo.

K tem njenim besedam dodajam:
Bogu na zemilji si pela slavo,
Fanika, pri Bogu se zdaj raduj
in z nebeskimi zbori prepevaj: Svet, svet...

Do“e Julka Kacin
™ Grove, lllinois, 24. oktober 1985

20-letnico Belokranjskega kluba. Dragi prijatelji, ne zamudite tega lepega vecera, ki se bo
zadel z izvrstno pripravljeno ve&erjo, servirano »family style«. Za ples in zabavo bo pa igral
Dusan Marsi¢ev orkester Veseli Slovenci.

Nekaj miz in posameznih vstopnic imamo $e na razpolago. Prosimo pa vas, ne odlasaj-
te glede rezervacije, ampak Ze danes poklitite tel. 481-3308 ali 289-0843.

Vljudno vabljeni!
Odbor

njegovem misijonskem pod-
rodju, ki jih ima veliko.

V molitev priporoamo g.
Tonyja Marolta, sina rajne
Frances, iz Gilbert, Minneso-
ta. In Edyja Tusharja, sina ge.
Anice in Johna, ki se je porocil
z dobrim katoliSkim dekletom
v St. Louisu.

Joze in Toncka Kastelic iz
Toronta sta darovala spet eno-
letno vzdrZevalnino za doma-
fega bogoslovea in dodala
$100 v pomo¢ misijonarju o.
Evgenu KetiSu, fran¢iskanu v
Togo, Afrika.

Ga. Mary Juha iz Toronta
je darovala za vse naSe misijo-
narje $40.

Vsem darovalcem — mili-
jonkrat Bog plataj!

Umrl je v Latrobe, 'Pa., gy

dr. Ludvik Cepon, ki je leta
poudeval v St. Vincent’s Col-
lege, Latrobe, Pa. Dozivel je
77 let in je podlegel komplika-
cijam po operaciji na Zolcu.
Spominjam se ga iz lepih Ca-
sov, ko je bil urSulinski spiri-
tual v Skofji Loki. Plemenit,
globoko zasidran v Boga, teo-
logko razgledan, povezan leta
z doragtajotim rodom mladih
na univerzi. Zadnja leta je veg-
krat poslal tudi ¢ek za nale
misijonarje preko MZA. Naj
podiva v miru in naj mu bo
nasa molitev v pomoc.

Skof James Owusu

je v Ghani, v zahodni
Afriki, posvetil v ma3nika g.
Seth Osei Agyemanga, 20.
julija 1985 v Badu. Novoma-
$nik je poslal svojemu dobrot-
niku, Zupniku JoZetu Snoju v
Kaliforniji, pismo zahvale in

lepo- spominsko podobico z
napisom: »Kot stari in ucitelji
so bili vsi zelo vzorni, kot do-
brotniki zelo velikodu3ni, kot
prijatelji, bratje in sestre, zelo
vzpodbudni. Naj Bog blago-
slovi VSE!

Mir in ljubezen Jezusa Kri-
stusa bodi z Vami. Zelim Vas
obvestiti, da sem bil po boZji
milosti 20. julija posvecen v
duhovnika.

Naj izrabim to prilikok, da
se Vam iskreno zahvalim za
finanéno in duhovno pomot,
ki ste mi ju nudili v letih moje
formacije v semeni$¢u. Srecen
sem tudi, ko Vam lahko spo-
rotim, da sem prejel Vase lju-
beznivo darilo $100. Naj Vas
Bog obilno blagoslovi!

Sedaj sem zalel svoje novo
delo kot pomo¢nik (assistant
priest) v Atebubu Zupniji, z
domicilom v Yeji. Fara je
nova in se sama 3e ne vzdrzuje.
Vendar, z boZjo pomo¢jo, sto-
rimo kar najboljie zmoremo.
Na$ najve¢ji problem je pre-
voz. Nimamo sredstev za nor-
malen prevoz. Vasi so raztre-
sene in vdasih prehodimo 74
milj, da obii¢emo zunanje
misijonske postaje. Kri¢an-
stvo se hitro $iri v tej okolici in
véasih spimo kar pod drevesi
po dnevnem delu. S

Kljub tem teZavam sem zelo
sreen, da sem postal duhov-
nik in koncem vsakega dneva
lahko ugotovim, da sem na-
pravil nekaj dobrega za Go-
spoda, kar mi je v veliko vese-
lje. -

Dragi gospod Zupnik, rad bi
s tem pismom kongal. Zelim

Vam obilen bozji blagoslov
vsak dan in v vseh ozirih. Bra-
tovsko in iskreno Va3 Seth
Osei Agyemang.« s

Ordination souvenir podo-
bica nosi napis: »Zadostuje mi
Tvoja roka in nafa obramba je
gotova (Sufficient is your arm
alone, and our defense is
sure), (Isaac Watts).«

Misijonsko nedeljo

smo spet praznovali in
doziveli. Gilbertska MZA jo je
letos praznovala v Hibbingu,
kjer g. Franc Gaber nadome-
stuje zacasno bolnega Zupni-
ka. V Torontu Baragov Misi-
jonski Krozek vsako leto pri-
pravi poseben program, ki se
zatne z molitvijo v cerkvi in
konta v dvorani z vrsto pri-
vlaénih zanimivosti, ki priva-
bijo §tevilne verne rojake obeh
slovenskih fara. Obigajno tudi
New York MZA proslavi misi-
jonsko nedeljo na Osmi cesti v
slovenski Zupniji. Letos so jo
imeli Ze 29. septembra in poro-
tilo sledi prihodnjic.

Opaziti je vedno bolj, da ti-
sti, ki misijonsko zvesto sode-
lujejo dolga leta, postajajo
vsako leto tudi v darovih za
nafe v misijonih vedno bolj
velikodudni. Je to dokaz kr-
$tanske zrelosti in verne veli-
kodusnosti. Bog daj, da bi
nadi misijonarji in misijonarke
nikdar ne &utili, da nanje ne
mislimo ali da jih podpirati ne
smatramo za potrebno. Mnogi
se iz dneva v dan Zrtvujejo za
uboge duse in ohranjajo sebe v
dobrem stanju, duhovno in
psiholosko, tudi zato, Kker

(Dalje na str. 4)
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vedo kako redno so v nasih
molitvah in da mislimo nanje
tudi v prakti¢nih finan¢nih Zr-
tvah za rast boZjega kralje-
stva. .

Petkova AD poroca 11.
oktobra iz Milwaukeeja, da so
imeli 29. septembra pri Sv. Ja-
nezu veliko prodajo domacega
peciva, ki jo je organizirala
predsednica MZA Mary
Coffeltova. S pomodjo vnetih
7ena, ki so pripravile in daro-
vale pecivo in pomagale pri
prodaji po vseh sv. masah, so
izkupili za misijone $706. Zup-
nik 0. Grom veliko velikodu-
§no dvorano in kuhinjo da na
razpolago za misijonske prire-
ditve. Vsem, ki so sodelovali,
gre topla zahvala. Bog bo vsa-
kemu povrnil ob svojem &asu.
Razdelitev pomoti vsem
misijonarjem

na terenu bo MZA pripra-
vila tako, da bodo za boZitne
praznike po moZnosti vsi svoje
teke prejeli. Mimo deleza, ki
bo pripadal vsakemu, bo
MZA dodala posameznikom
vse tiste vsote, ki so jih letos
darovalci za posamezne misi-
jonarje ali misijonarke poslali,
v kolikor te vsote 3¢ niso bile
odposlane. Ce je kdaj nujno,
je pomo¢ odposlana ¢impreje.

Navadno okoli Misijonske
nedelje in boZi¢nih praznikov,
posebej v adventu, ko je duh
#rtve bolj moéan in zadutimo
odgovornost za rast boZjega
kraljestva v globino, pride pre-
cej darov takih rojakov, ki se
ob teh &asih misijonov posebej
¥elijo spomniti. Molimo, da bi
tudi letos teh darov bilo veli-
ko, vet kod kdaj koli popreje.
Bog daj svoj blagoslov in na-
gni duse k Zrtvam!

Rev. Charles Wolbang CM

131 Birchmount Road

Scarborough, Ontario
Canada M1N 3J7

V BLAG SPOMIN

DVAJSETE OBLETNICE SMRTI
NASEGA LJUBLJENEGA,
NEPOZABNEGA SOPROGA,
OCETA, STAREGA OCETA
IN TASTA

Emanuela Grasselli
ki nas je za vedno zapustil
dne 2. novembra 1965.

Gospod, daruj mu mir,
naj vecna lu¢ mu sveti,
ker si dobrote vir,
uZiva raj naj sveti.
Zalujoti:
soproga SILVA
sin ROBERT

héerki:

ERIKA por. ing. BAJUK,
ELEANORA por. Dr. GRUNES
snaha zetje, vnuki, vnukinja in

pravnukinje ter ostalo sorodstvo.
Cleveland, O., 1. novembra 1985,

B

Novi grobovi

(Nadaljevanje s str. 1)

10 ADZ, &lan in pred leti bla-
gajnik drustva sv. Lovrenca 5t.
63 KSKJ, organizator nekda-
njega farnega orkestra pri Sv.
Lovrencu, ¢lan in nekaj let taj-
nik nekdanjega pevskega zbo-
ra Zvon, ustanovni ¢lan Kluba
upokojencev v Nevburgu-Ma-
ple Hts., &lan DNIJ pri Sv.
Lovrencu, izbran za MoZa leta
za SND na E. 80 St. 1. 1969,
zaposlen do svoje upokojitve
kot laboratorijski raziskovalec
pri American Steel & Wire,
moz Angele, roj. Hren (poro-
¢ena sta bila 64 let), oce
Albina, Anthonyja, Raymon-
da, Angele Lemut in Franka
(u. 1964), 21-krat stari oCe, 16-
krat prastari ote, brat Pavle in
Josephine (obe v Slov.). Po-
greb bo iz Fortunovega po-
grebnega zavoda, 5316 Fleet
Ave., jutri, v soboto, v cerkev
sv. Lovrenca dop. ob 11. in od
tam na Kalvarijo. Na mrtva-

§kem odru bo danes pop. od 2.

do 4. in zv. od 7. do 9.

Joseph Bajec

V sredo, 30. okt., je na svojem
domu umrl 76 let stari Joseph
Bajec s 19613 Chickasaw
Ave., rojen v Lorainu, moZ
Vere, roj. Bajuk, ote Josepha
R., Dennisa in Marcie, 9-krat
stari ode, brat Molly Tomaric,
Edwarda, Anne Klemencic in
Franka (pok.), zaposlen kot
strojnik pri Steel Improvement
Co. 35 let, do svoje upokojitve
1. 1975, ¢lan drustva Loska
Dolina in Kluba upokojencev
na Waterloo Rd. Pogreb bo iz
Zeletovega pogrebnega zavoda
danes, v petek, v cerkev sv.
Pavla na Chardon Rd. dop. ob
9.30 in od tam na pokopaliite
Vernih dus.

Jennie Lesar
V getrtek, 31. okt., je umrla
80 let stara Jennie Lesar s
19016 Arrowhead Ave., roje-

V BLAG SPOMIN
0B SESTNAJSTI OBLETNICI

SMRTI NASE LJUBLJENE
SESTRE

MANCE PRESA

ki je umrla dne
30. oktobra 1969,

Pri Vefnemu zdaj dusa Tvoja
srefo ufiva,

saj tu - bridkosti grenko &ado
si do dna izpila.

Na Te pa drag nam je spomin.
Zanjo Zalujejo sestre:
LOJZKA v Clevelandu,
FRANCISKA, PAVLA
in IVANA z druzinami v
Sloveniji in ostalo sorodstvo.

~Cleveland, 1. nov. 19865.

na Miheli¢ v Sloveniji, od ko-
der je prisla v Cleveland I.
1921, vdova po Franku, mati
Jennie, Agnes (Paule) Pokrant
in Jacqueline Berner, 4-krat
stara mati, zaposlena pri
Guaranteed Specialties 30 let,
do svoje upokojitve 1. 1965,
¢lanica Oltarnega drustva pri
Mariji Vnebovzeti, ADZ 5t. 4
in ZSS §t. 29. Pogreb bo iz Ze-
letovega pogrebnega zavoda
na E. 152 St. v ponedeljek, 4.
nov., v cerkev Marije Vnebov-
zete ob 9. in od tam na poko-
palis¢e Vernih dus. Na mrtva-
Zkem odru bo jutri zvecer od
7. do 9. ter v nedeljo pop. od
2.do 4. inzv. od 7. do 9.

Edward Dragar

V ponedeljek, 28. okt., je
nenadno  na svojem domu
umrl 61 let stari Edward Dra-
gar, rojen v Acosta, Pa., mozZ
Jean, roj. Bernard, ofe Ed-
warda D. in Joan, oéim Tho-
masa T. Tomsica (padel v viet-
namski vojni) in Garyja Tom-
sica, 6-krat stari oCe, sin Anto-
na (pok.) in Frances Dragar
(Kalif.), brat Martina (pok.),
Theodorea in Jennifer Bou-
dreau (oba v Kalif.), zaposlen
kot strojnik ‘pri Cleveland
Trencher do svoje nedavne
upokojitve. Pogreb bo iz Zele-
tovega pogrebnega zavoda da-
nes dop. ob 10. na Highland
Park pokopalisCe.

MALI OGLASI

ROJAKI POZOR!
lzvr§ujem vsa zidarska in
tesarska dela, kopalnice,
kuhinje, por¢e, dimnike itd.
Ogled brezplacen.

944-1470 486-5545

FOR ALL YOUR

CHRISTENING

NEEDS
ANZLOVAR’S

DEPT STORE

TRIANGLE CLEANERS
Expert Tailoring and
Alterations
Phone 432-1350
1136 E. 71 St.
ROSIE JAKLIC, lastnica

Prijatel’s Pharmacy
St. Clair Ave. & E. 68 St. 361-4212

IZDAJAMO TUDI ZDRAVILA
ZA RACUN POMOCI DRZAVE

OHI0. — AID FOR AGED
PRESCRIPTIONS

Carst Memorials

Kraska kamneseSka obrt
15425 Waterloo Rd. 481-2237
Edina Slovenska izdelovalnica

nagrobnih spominikov

Joseph L.

FORTUNA

POGREBNI ZAVOD
641-0046

5316 Fleet Ave.

Moderni pogrebni zavod
Ambulanca na razpolago
podnevi in ponoCi

CENE NIZKE
PO VASI ZELJI!

MALI OGLASI

Wanted
Dental Receptionist. Call
431-6644 or 481-8748 for

interview.
(X)

Open Sunday — 1 to 4
831 Sable Rd.
Off Neff Rd.
3 bdrm. colonial. Central air.
Fin. Rec Room with fireplace
50's. 861-737 ext. 270, or

486-0255.
(83-85)

Hige barvamo zunaj in znotraj
Tapeciramo (We wallpaper).
Popravijamo in delamo nove
kuhinje in kopalnice ter tudi
druga zidarska in mizarska
dela.

Lastnik TONY KRISTAVNIK
Poklitite 423-4444 ali 729-1023

(x)

For Sale
8 room single home. One
block from St. Vitus Church.
$19,900. Call 951-2031.
(66-85)

-

E. 64 St. and St. Clair Ave.
Brick building with Bar,
5 Suites and 4 Garages.

All in best condition.
Call Branko Heric Realty

531-9508
(fx)

For Sale
2 family house with 2 car
garage. 1072 E. 67th St.

$27,900 — Call 692-1172.
(fx)

For Rent
Upstairs apt. on E. 67th St.

3 bdrms. Garage. 692-1172.
(fx)

For Rent
5 rooms, down. St. Vitus
area. Call 431-5572.
{83,85.87)
_-___-—-—-"
For Rent
5 room apt. E. 71 St., $125

per month. No pets. 431-5510
(83-84)

On Nov. 5 Vote for

strong leadership

VOTE FOR

Gus Frangos

- - e A - e e A e A e A - i - -
i

L’--"’--’--’--"

Democrat for
City Council, Ward 13

Endorsed

Paid for by Frangos for Council, Jim and Margo Repka
. Co-chairpersons, 6701 St. Clair Ave.

b’----_‘*----“-

SMILJAN J.
RAMSAK

Council at Large
Richmond Heights

CONCERNED
INFORMED

QUALIFIED
ENDORSED BY:

Richmond Hts. Democratic Club
Richmond Hts. Concerned Citizens
Former Councilman Joseph Celestind
Councilman Frank Lentino
Councilman Marsha Starkey Morgan
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VICTOR DERLING

- Victor Derling died at his
home in Madison, Ohio on
:l'uesday Oct. 29 after a short
illness,
M. Derling leaves behind his
wife, Mary, daughters Marie
Lah ang Antonette Derling
Rogers; son-in-law Joseph
Lah and five grandchildren.

Friends may call at Behm
Runeral Home in Madison on
42; 528 and 84 (26 River St.

~4401 today (Friday).

Mr, Derlmg was born Feb.
10, 1915 in yugoslavia and
had lived in Cleveland before

- Moving to Madison 20 years
0. He was a member of
KSKJ Lodge No. 169 and
Managed the Collinwood
lovenian Home for eight
%e;':'i.ct'He retired from tl_le
1980 1on Co. in Madison in

atMi;ss of Resurrection will be

Ch Mmaculate Conception
urch in Madison on Sat.,
OV. 2 at 11 a.m. Burial will
€at the church cemetery.

MARIJA SANKOVIC
arija Sankovic, 68, passed
llnae)s’ Oct. 22 after a short
dieq S of two months. She
S at home with her family

und her,

nhe leaves her husband, An-
IWo sons, Radovan John,
iro; a daughter Mira
receded her in death.
"Othl:r also survived by two
A Asm Yugoslavia, Anton
bro ndrija. There is also a
lSter:r' Drago, and two
Ana Peloza and Jelka
a:;h living in Australia;
children John, Diana,
b, ulia. She was also the

unt of
Nigges many nephews and

hup

: llneral services were Friday,
(H * 25 at St. Mary Church
me|S lIf\ve .) at 10 a.m. with

1 Ctor Tomce officiatin
l ":;:::ent is at All Sougls
a ng‘:y in Chardon. Funeral
l(m"llnems were handled by
C-Johnston Funeral

(c me, 15314 Macauley Ave.

Ther
Shore Bo\de)aSt 152 and Lake

‘ig.ll.n.n.n.non.n.u.".u.u-non.u&n-uouou-n_g.

I E I

""‘p‘&".o'-'-pono"-uouo"cucno e

ﬁ B Slovenian S

A Hallo
Saturday, Nov 2 at 7 p.m.
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AMALIA (MOLLY)
STREKAL

Amalia (Molly) Stekal (nee
Skrabec), 77, died Wednesday
evening, Oct. 23 at Lake
County Memorial Hospital
after suffering a stroke.

She was the widow of Jacob,
Sr. (builder and real estate
developer) who died in 1984;
the mother of Jack J. and Ed-
ward of Nevada; grandmother
of John, Richard, Cindy and
Debbie; sister of Joseph, Ivan
of Grahovo, Slovenia and the
following deceased: Frances of
Yugoslavia and Theresa Zad-
nik of France.

She was a member of AMLA
Lodge No. 22.

Funeral Mass was Monday,
Oct.
Felicitas Church. Interment at
All Souls Cemetery. Friends
called at Grdina Funeral
Home, 17010 Lake Shore

Blvd.
JOSEPHINE TRCEK

Josephine Trcek, 85, of E.
176 St. died Friday, Oct. 25 at
the Slovene Home for the Ag-
ed following a brief illness.

Mrs. Trcek was born on April
13, 1900 in Route, Slovenia in
Yugoslavia. She came to
Cleveland in 1923 and married
John Trcek.

For many years she and her
husband operated a
delicatessen at 15508 Holmes
Ave. across from St. Mary’s
Church. In 1936 they purchas-
ed the Gaiety Bar Inn on
Waterloo Rd. and operated
the popular night club until
1960 when it was demolished
to make room for the
Lakeland Freeway.

Mrs. Trcek’s parents were
Mary and Janez Krizaj. She
had two sisters Julia Skvarca
and Maria Skuarca and two
brothers Janez and Joseph, all
deceased.

Her husband, John, passed
away in June, 1976. Surviving
are daughter Josephine Zaman
of Atlanta, Georgia and son
Al Tercek, popular Cleveland
orchestra leader and insurance
executive.

Also surviving are nine
grandchildren and two great-

PRESENTS

ween

l"!.'l"l!zﬂ'ﬂ.".

Recent Deathé

28 at 9:30 a.m. at St.

[5 é“ "
[ PO el T MC L | 0

90

grandchildren.
Mrs. Trcek was a member of

St. Joseph Lodge No. 169 of
KSKJ, Kras Lodge No. 8 of
AMLA, and the Slovenian
Women’s Union Branch 10.
She also belonged to the Altar
and Rosary Society of St.
Mary Church and the Collin-
wood Pensioners Club.

Zele Funeral Home, 452 E.
152 St. handled arrangements.

MARIJA RUS

Marija Rus (nee Marinko),
88, died Friday evening, Oct.
25 at University Hospital.

She was the wife of the late
Alojzij, who died in 1980; the
mother of Marija Smuk of
Yugoslavia, Mrs. John (Fran-
cka) Vidmar, France of
Yugoslavia, Mrs. Frank
(Ivanka) Kogovsek, Mrs. Mike
(Toncka) Vrenko, Ivan,
Stanley, Josef, Tony and the
following deceased: Slavko
and Alojzija; the grandmother
of 33; the great-grandmother
of 19; and the sister of Rezka
Burger, Angelca Severkar,
Tone, Nande (all of
Yugoslavia), and the following
deceased: Jerca, Stanko, and
Nace.

She was a member of the
Legion of Mary.

Mrs. Rus was born in Vnanje
Gorice, Slovenia and came to
the United States in 1957.

The funeral Mass was Tues-
day, Oct. 29 at St. Vitus
Church at 10 a.m. Interment
at All Souls Cemetery. Funeral
arrangements were handled by
the Grdina Funeral Home,
17010 Lake Shore Blvd.

FRANC SLEMC

Franc Slemc, 89, beloved
husband of the late Angela;
father of Angela Hribar,
Millie Odar, Felix and Vid and
Franc (dec); brother of three
(all dec.); grandfather of nine;
great-grandfather of three.

Mr. Sleme, formerly of E. 72
Place, was born in Zgornji
Brnik, Yugoslaviua in 1896, He
came to America at the age of
55, He was a member of St.
Vitus Holy Name, KSKIJ
Lodge 63, the Legion of Mary,
Drustvo S.P.B., Baragov Dom

Costume Party

at Collinwood Slovenian Home, %
15810 Holmes Ave., Cleveland e

Inc. and Slovenska Pristava.
Services were held Tuesday,
Oct. 29 at St. Vitus Church at
11:00 a.m. Interment at All
Souls Cemetery. Zak Funeral
Home, 6016 St. Clair Ave.
handled arrangements.

JOHN R. BRODNIK
John R. Brodnik, 22, was the
beloved son of John and
Ellen; brother of Karen, Ken-
neth, Ronald, and Carol.
Funeral services were from the

-‘ .‘ .-.‘ ......‘ .&‘I&..&.'..‘.‘....&l..l.&...‘..“. ...‘.
" n’é'n'o'n'o‘o’o" MUSI = '?.. TP e e AN TN O O AN AT e 1 uu.

Sexret/LOU, §ll§

Zak Funeral Home, 601 :
Clair Ave on Tuesday, Oct. 29
and at St. Vitus Church. Inter-
ment at Calvary Cemeteiy.

SOPHIE ARMSTRONG

Sophie Armstrong (nee
Bokar), 76, was the wife of the
late Lawrence; daughter of the
late Joseph and Julia; sister of
Joseph, Edward, Albert, Mary
Cole, Ann Pureber, Rose
Pytell, Dolores Elkanick, and
the following deceased:
Mildred, Julius and Michael.

1353 E. 260th

*Subject to change

*10.0% Interest

Tax Deferred Investment
e No Income Tax as Accrued
e 10% Withdrawal Feature
without penalty
Not Included in estate (opt.)
Contact: Frank J. Feola

Phone 216—261-1546

NEW
YORK
LIFE

ZAK-ZAKRAJSEK

Funeral Home

6016 St. Clair Ave.
Phone 361 - 3112 — tel. §t. 361-3112

® No Branches nor Affiliations ®

Zachafy
A. Zak,

licensed
- funeral
director

Worker’s Compensation

Injured on the job? If so
you may be entitled to compensation.
FREE consultation. Call

THOMAS G. LOBE
Attorney-at-law, Odvetnik

G861 ‘L HIGWIAON ‘YNIAOWOA YXSIHIWY '

(216) 621-2158
NO RECOVERY — NO FEE

A

ELECT JAMES M.

caméy. ||

CLEVELAND SCHOOL BOARD

Funeral

GRDIN;

Cleveland s Future. .. Our Children Homes
i o 17010 Lake Shore Blvd 1053 E. 62 St.
Paid for by Carney for School Board - Ken Fisher, Treasurer, 1305 W. 6th Street, Cleva. Oh 44113 531-6300 431-2088

A trusted tradition for 82 years.




6 Jadran 65th Anniversary
Ball slated for Nov. 9th

el OB5

If you have never witnessed a

unusual program at 7:00 p.m.

when Don Wojtila’s Orchestra

her many friends.

Iron Range Reunion

in Collinwood
From northern Minnesota the
Mesaba Button Box Club will

the many festivities during the

ﬂ

Keep A Good Judge
JUDGE

= : perform at Collinwood Slove-
& jadran production, give begins the beat? They will play ; : :
T} ’ ; nian Home as part of a dinner-
023 yourself a treat and join  from 9:00 p.m. until 1:00 a:m. insce GRTGH br::gins at 6 p.m. EDMUND J' TU_.R__K— Ji
i Jadran members as they If that is not enough a *‘Get an Ry aNa 129 fhe P P
8 celebrate 65 fun-filled years of ~ Away Weekend'’ door prize so Toliitity V:énal Ba'nd will o Cleveland MlllllClpal Court P
Z entertaining many friends on generously donated by S sl | Selected by the Ohio Supreme Court to 5t
< Saturday, Nov. 9 at the Slove- Kollander World Travel will From southern Minnesota the receive th? court’s award for W
Z nian Workmen’s Home on  be raffled off to holders of Fhai i ; Superior Judicial Service — 1984 g
> : : an unander aggregation
© Waterloo Rd. dinner tickets only. What a o e will play at Endorsed by: AFL-CI0 UAW d
g Come and enjoy the operetta  great way to end a perfect Mickey 11 Night Club beginn- AmeriSka Domovina ik
A music of years gone by, some  evening. th C : R tr
: g g at 9 p.m. osmopolitan Democratic League
3 dmelodions, standards, , solo g"g.z,“k Interestingly enough both Cuyahoga County Democratic Party ;
,cg work by Blettg.(f1 Rz:smkoz;.nd the ublicity bands will be performing at Warli11 ahd 13 Demoéritle' Clubi :
ver-po (o] ’ . -
= ;:';tp hpu a';i ‘::n : ZOLe.';ie Tony Petkovsek’s Thanksgiv- The Sun Newspapers — Cuyahoga County |
< T )& S@a0Ie- . ing Polka Festival on Thurs- Bar Association — ‘‘Awarded the highest
Many other surprises await Happy Birthday e hig f
day, Nov. 28 at St. Joseph endorsement — . . -
our patrons, : Birthday greetings to High School auditorium. Both highly recommended.””
After you enjoy a meal  pleanore Rudman of Euclid  will be on the main stage from Bar Association of ;
prepared by Mrs. Smolik serv-  yho celebrates her special day  9:30 to 1 a.m. Greater Cleveland —
ed -from 4:30'p.m. until 6:30 o Nov. 3rd. Fondest wishes Everyone locally and from ““Received the highest !
p.m. the curtain goes up Onan  are peing sent her way from  out of town is asked to join in percentage orgm :
e

e

Who will be able to sit still judge.”

The Choice is Clear!
ELEGT Joseph A.

STREJNOWSKI

Democrat for Council - Ward 13

Lifelong Ward Resident
Member of American Slovenian Catholic
Union,> Christ the King Lodge
No. 226 — KSKJ —

Ray Zflk, Athletic Director

42" Experignced
, @ Damocratic Precinct Committee
»  Ward 13 Democratic Club
e West Side Community Mental
Health Center Board of Trustees
Merrick House Board of Trustees
Tremont Community Health Board
Tremont West Development Corp.
e UACA Good Neighbor Award
Educated
Attended St. Augustine and Our Lady of
Mercy Grade School; Lincoln-West
High School; and College of
Wooster-Urban Studies

Paid for by Joie Strajnowski for Council Committee, Pat Brooks, Treasurer
2334 West 10th Street / Cleveland, Ohio 44113

Thanksgiving weekend.

Retain Judge Turk Committee Treas. Nancy Walden, 6411 St. Clair Ave., Cleveland, O. -

Don Malone has served
you well for 6 years.
Return his quality
leadership to your Council.

KEEP EXPERIENCE, SENSITIVITY AND
CONTINUITY

Paid for by the Committee to Re-Elect Don Malone,
Richard Hepp Chairman, 25425 Chatworth Dr., Euclid, Oh. 44117,

ELECT

EDWARD L.

Carpenter

TO THE EUCLID

BOARD OF EDUCATION

p—y

NDEPENDLENT
AVINGS

00%*
N.O.W. _.;
Checking .;

Computed daily
Compounded monthly

 The Euclid Sun Journal

" Endorsed Ed Carpenter
. . . & stable force on the board . . . 3
His business savvy is valuable, His willingness
to hear, both sides of an issue make him an

R e ke SRR e

The News Herald
Endorsed Ed Carpenter

. . . An all-around civic leader . . . an out-
standing candidate . . . another positive voice
to the system . . . a8 man who thinks for

. . . Carpenter, a businessman’s grasp
of school district finances . . . 8 man who
puts childrens education in the forefront.

g
ENDQRSED BY:
* News Herald
s  Sun Journal
« Cosmopolitan Democratic League
» Ron Suster, State Representative

(Currently Earning)

*Balances $1,000 and greater earn variable rate.
Balances $100.00 thru $999.99 earn 5.25%.
$100.00 Minimum to Open Account.

1515 E. 260th, Euclid, Ohio 44132 731-8865 ' i

920 E. 185th, Cleveland, Ohio 44119 486-4100 |

2765 Som Ctr. Rd., Willoughby Hills, Ohio 44094 944-3400
27100 Chardon Road, Richmond Hts., Ohio 44143 944-5500 |
6650 Pearl Road, Parma Hts., Ohio 44130 845-8200 :

A Subsidiary of Independent Share Corp.

Paid for by Co-chalrparsans Pel Rocco Patricla Sustar BY €, 180 g1 Cuclid Ohlo 44110




The Rojshek Gathering of Americans in Slovenia

by Pauline Burya
(Continued from last week)

Then we received word that
John Nielsen was due to ap-
Pear on the stage for  his
Presentation - a sort of
Spokesman for the Rojsheks.
We all left our tables and
gathered along side of the
dance floor where we could see
the stage. John Nielsen was in-
roduced and he proceeded to
Walk to the mike. We had no
idea what he was going to say.
But as it turned out, he did all
"ght - very professional, in
fact.

Ch‘:ie first mentioned he had a
: ce _Of speaking English or
ni::ﬂllan, but he chose Slove-
nianl :0[ the proper S.IOV.’C-
o » DUl rather a provincial

» IOt even a provincial one,

but with the Kashelj local
dialect, with the caution that if
he slipped a bit into English
with a word or two it would be
even lower Slovenian. Then of
all things, he sang a couple of
songs, the kind he was taught
as a child. The pitch was off a
bit, but the rhythm was there,
and the audience got into the
spirit and joined him a bit with
clapping.

He then proceeded to tell a
bit about the gathering, and
that the family goes back some
350 years, the number that was
on the name badges the Ro-
jsheks were wearing. The 350
stood for another number, the
number of living descendants
from the family tree con-
structed since 1858. John even
tugged at the heart strings of

“SAMPLE BALLOT”

the old Slovenians in the au-
dience with his Slovenian
slang. We noted that the next
day, when the newspapers
reported on the picnic, it was
this singing and sentimental
note that were described.
Now we felt the show was on
the road. John’s presentation
gave us Rojsheks some
stature. Tony Petkovsek of
Cleveland, who mans the
Slovenian radio programs in
English, was there taping the
proceedings on a cassette, no
doubt for some future airing.
The time flew and before we
knew it, it was time to pick up
and leave. Furthermore, we
wanted to see a little of the
town of Skofja Loka, a
1,000-year-old Roman city. It
was indeed a charming town,

Richmond Heights
Democratic Club

WILLIAM T. ZAFFIRO, Council President

X

X| SMILJAN J. RAMSAK, Council at Large
LI DONALD COSTELLO, Council at Large

X|M

| ARCIA STARKEY-MORGAN, Councilwoman, Ward 1

&1 GABRIEL L. MELLINI, Councilman, Ward.2

X
X
X

e

Shirley

FRANK L. LENTINE, Councilman, Ward 3
DIANNE BRESCIA, Councilman, Ward 4

PAINTER

For Cleveland
Council Ward 11

Y
%
N

N\

You Deserve Better
Your Concerns are
Her Concerns

Time for a Change
Mature - Tough -

Dedicated

Have You Received Free Sidewalks?
Has Your Street Been Resurfaced?
ave Your Complaints Been Taken Care Of?

ENDORSED:
Cuyahoga Women'’s Political Caucus
32 Democratic Club

“Could do a good job in Council,”’ Citizens League

Paig for
Dat
Y Painge, for Council ¢ A

“Good Candidate” — The Plain Deaier

nmitiee, Pat Scheiman Chmn. 1265 E. 167 St., Cleveland 44110

theé w@nehitecture . pre-
Hapsburg, clearly Roman,
with arched doorways, wide
enough for horse drawn
wagons. Then going down the
hill was easy and as was fin-
ding our car. We returned to
our hotel for a bit of rest and a
shower.

Saturday, Nov. 2

The Slovenian Sports Club
sponsors a Halloween
Costume Party at 7 p.m. at
Collinwood Slovenian Home,
Holmes Ave. Admission is
$4.00. Prize for best costume.
Music by the Alpine Sex-
tet/Lou’s Brothers.

Sat., Nov. 2
““Night in Slovenia’ at
Lorain Slovenian Home.
Cocktails at 4:30. Buffet din-

ner 5-7. Concert with Cecelia
Dolgan and Joe Valencic.

Waterloo Pensioners
Club News:

by Helen Vukcevic

There will be an officers and
committee meeting at the hall
on Monday, Nov. 11 at 1 p.m.
We will discuss the election
and our Christmas party.

Our regular meeting is Tues-
day, Nov. 12 at 1 p.m. A get
well card was sent to George
Poje who is in Euclid General
Hospital.

Welcome to new members
John and Frances Zgonc.
Celebrating anniversaries
were:

Tony Zigmans — 49 years

Jim Marolts — 59 years

Vic Marolts — 52 years

Mike Permes — 43 years

John Jancs — 45 years

Pete Tomsics — 38 years

Ray Olsons — 47 years

Tony Sturms — 45 years

Steve Torkars — 40 years

Frank Greggs — 53 years

oming

=~ BRANKO HERIC

There was a late evening
private dinner planned by my
sister Betty for about a dozen
guests. We did this at the hotel
to save energy, although, sur-
prisingly, two days of partying
and we really did not feel tired

at all.
To Be Continued)

E vents®

Saturday, Nov. 2
St. Vitus Ladies Auxiliary of
Catholic War Vets Post 1655
35th Anniversary with family
style dinner at Sterle's
Restaurant beginning at 6
p.m. For tickets call 881-5957
or 692-2210.
Sunday, Nov. 3
Roast Beef Dinner sponsored
by Knights of Our Lady of
Lourdes Shrine, Chardon Rd.
from noon to 6:30 p.m.
Tickets $5 for adults, $3.50 for
children.

G861 ‘L HIBWIAON ‘YNIAOWOQ YXSIHIWY

Recommends Ramsak

Editor:

We are proud to announce
that one of our most active
young members is seeking
public office in Richmond
Heights. Smiljan J. Ramsak is
following in the footsteps of
Joseph Celestina in running
for the office of Council at
Large, in . Richmond Heights.

Smiljan J. Ramsak is a
member ‘ofi KSKJ, Richmond
Heights Democratic Club,
Kiwanis Club, Society of
Manufacturing Engineers, and
St. Eelicitas Church, He
graduated from St. Joseph
High School, received a degree
in Mechanical/Industrial
Engineering from Lakeland
Community College, and has
taken business courses at John
Carroll, and is presently atten-
ding Cleveland State Universi-
ty on a part time basis.

Andrew Celestina
Richmond Hts.

® )t

21900 Euclid Ave.

REALTY

Residential - Commercial -

[ Investment Consultants
Buy - Sell - Trade
munme ustme sseacs PHOTO GUIDE SERVICE

MLS 53]-

SERVING EUCLID & NORTHEAST OHIO

BRICKMAN & SONS
FUNERAL HOME

Between Chardon & E. 222nd St. — Euclid, Ohio

9508 ==

481-5277

Zele Funeral Home
Memorial Chapel

452 E. 152 St.

6502 St. Clair Avenue

0 vedno

Phone 481-3118
Addison Road Chapel

Phone 361-0583

pripravijeni z najboljSo postrezbo



Let Not The Light

Of Freedom
Be Extinguished!

A MERISKA DOMO VN A s

SLOVENIAN MORNING NEWSPAPER

8 AMERISKA DOMOVINA, NOVEMBER 1, 1985
The couple is residing at 4190 and Tone.Klepec. Everyone is  be held Sat., Nov. 2 in the
S. Iddings Road, West Milton, cordially invited to attend. school cafeteria at 7 p-m:

by MADELINE DEBEVEC

Paul J. Hribar Is New
Life Member of Marshall Law
Alumni Association

Paul J. Hribar
Euclid attorney Paul J.
Hribar was recently inducted
as a new life member of the
Cleveland Marshall Law
Alumni Association,

Mr. Hribar graduated from
John Carroll University in
1937 and Cleveland Marshall
Law School in 1941. He has
been a part time acting Judge
of Euclid Municipal Court and
has maintained a general law
practice in Euclid since 1947.

Hribar is also the legal
counsel for the Slovene Home
for the Aged, a post he held
since 1958, ‘

In addition, he is the legal
counsel for the Great Lakes
Seniors Golf Association, a
club of 500 retired business ex-
ecutives affirmed with private
country clubs. The job has
given him the opportunity to
participate in many golf tour-
naments throughout the
world.

In addition to his busy legal
schedule, he travels extensive-
ly. This year he traveled to
Africa, Florida and recently
returned from a legal seminar
in Russia with 60 other at-
torneys.

Mr. Hribar comments, *‘The
practice of law has enriched

my life with countless rewar-
ding friendships, an endless
stream of interesting in-
volvements with people from
all walks of life in a wide varie-
ty of challenging situations,
considerable financial
rewards, and the satisfaction
of guiding clients through dif-
ficult situations and helping
many young people start their
legal careers. For all of this I
am grateful to our law school
and especially for the oppor-
tunity to attend evening classes
there.”’

Mr. Hribar and his five
children are all members of the

American Mutual Life
Association (AMLA).
Congratulations to Mr.

Hribar!
* * *

Martzall-Sega Wedding

Sally Ann Sega and Douglas
Martzall, Jr. were married in
Troy, Ohio recently.

Sally Ann is the daughter of
Mr. and Mrs. Anthony Sega
of Wadsworth, Ohio.

Douglas is the son of Mr. and
Mrs. Douglas Martzall, Sr. of
West Milton, Ohio.

Sally is a graduate of
Wadsworth Sacred Heart
School and Wadsworth High
School. She has a B.S. and
M.S. from the University of
Dayton and is in charge of the
Chemistry Department at
Good Samaritan Hospital in
Dayton.

Douglas was born in Green-
ville, Ohio and is a graduate of
the Milton Union High
School. He also attended Ohio
University. He is vice-
president of the E. E, Walker
Company, and Field Engineer
for Zenith Data Processing at
Wright Patterson Air Force
Base.

Euclid Councilman at Large

Endorsed by: MAYOR ANTHONY J. GUINTA
Bill Jansa - Tony Sustarsic - John F. Kovacic
State Representative Ron Suster - Rudy Lokar
- Euclid Independent Coalition Club
Euclid Democratic Caucus, Ohio Drive, Teamsters
AFL-CIO Federation of Labor
Communication Workers of America Local 4308

United Auto Workers Cuyahoga Medina Counties, C.A.P. Council

Paid for by Committee to elect John E. Mocny, Co-Chairman
James Grinsteal 20131 Hrdwell, Euclid, Ohio 44123

W gy

Tickets are $3.50 and can b€
purchased at the door.

Ohio 45383.

* * *
Roy and Georgia Sankovic are
the new owners of ‘“‘Flowers
by Nancy,”” 7776 Lake Shore
Blvd., Mentor, Ohio. Georgia
is a Certified Floral Designer
and can be contacted at
486-2990 (Cleveland) or Men-
tor 257-7242.

%* * *

The American Slovene Club
will meet on Monday,
November 11 at 7:30 p.m. at
Broadview Savings, E. 260 St.
and Lake Shore Blvd. Mildred
Hrovat will speak on
““Positive Thinking.”’

All members and guests are
invited.

St. Mary’s Holy Name Socie-
ty annual Goulash Dinner will

SMILJAN J.
RAMSAK

Council at Large
Richmond Heights

CONCERNED
INFORMED

QUALIFIED
ENDORSED BY:

Richmond Hts. Democratic Club
Richmond Hts. Concerned Citizens
Former Councilman Joseph Celestina
Councilman Frank Lentino
Councilman Marsha Starkey Morgan

* * L

A speedy recovery is wished
to Frances Stariha who had
eye surgery at Euclid General
Hospital. She is now recover-
ing at home, 21341 Carol Dr.,
Euclid, OH 44119.

* * *

The Belokranjski Club is
sponsoring their annual Mar-
tinovanje (St. Martin’s Day)
celebration on Nov. 9 in the
Slovenian National Home on
St. Clair. Tickets may be pur-
chased by calling Matt Hutar
(481-3308) or Vida Rupnik
(289-0843). The club is
celebrating their 20th anniver-
sary. Music by Veseli Slovenci

Re-E\ecté;)uncilman
Michael D.

POLENSEK

Ward 11
Councilman

City of Cleveland

““The People’s Chozce”

Endorsed by:

Cleveland Plain Dealer ®* Sun Scoop Journal * Ameriska Domovina * Citizens Leagu®
UAW ¢ AFL-CIO » Teamsters * Cleveland Firefighters, Local 93 » Clevelan
Police Patrolmans Association « Cuyahoga County Democratic Party *
Cosmopolitan Democratic League * Lithuanian American Democratic Club * &
German-American Societies of Greater Cleveland » Ward 11 Democratic ClU
WINNER! October 1 Primary — 82% of the vote.

tof
an assertive and hard-working councilman . . . has earned the respec® 1]
among the more knowledgeable members of council . '
— Cleveland Plain D
is 0"’ar
|_e agy®

“Polensek . . .
his colleagues . . .

5 lef
voters have every reason to stay with the incumbent.” "a

“Polensek . . . knowledgeable, hard-working legislator . . . grown in stature .
ly the superior candidate . . . should be re-elected. Preferred.” Citizens

Nov. 5 — voTE POLENSEK

People for Polensek, Donald E. Adams, Chairman, 15806 St. Clair, Cleveland, O. 44110




